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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৫ [আজািতক নাারঃ ১৪]

১/ িকতাবুল ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৪. য ঈমােনর ারা জাােত েবশ করা যায় এবং য বাি তাঁর উপর আিদ িবষয়িল আঁকেড় ধরেব,

স জাােত েবশ করেব।

আরবী

نيدٍ، ععس نب يحدَّثَنَا يح ،بيدَّثَنَا ۇهفَّانُ، حدَّثَنَا عح ،اقحسا نرِ بو ببا دَّثَنحو

ه عليه وسلم فَقَالال صل هولِ السر َلا اءا، جابِيرعنَّ اةَ، اريره ِبا نةَ، ععزُر ِبا

يا رسول اله دلَّن علَ عمل اذَا عملْتُه دخَلْت الْجنَّةَ ‏.‏ قَال ‏"‏ تَعبدُ اله لا تُشْرِكُ بِه شَيىا

وتُقيم الصلاةَ الْمتُوبةَ وتُودِي الزكاةَ الْمفْروضةَ وتَصوم رمضانَ ‏"‏ ‏.‏ قَال والَّذِي

نَفْس بِيدِه لا ازِيدُ علَ هذَا شَيىا ابدًا ولا انْقُص منْه ‏.‏ فَلَما ولَّ قَال النَّبِ صل اله

عليه وسلم ‏"‏ من سره انْ ينْظُر الَ رجل من اهل الْجنَّة فَلْينْظُر الَ هذَا ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১৫। আবূ বকর ইবনু ইসহাক (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বণনা কেরন য, এক বদূঈন রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস আরয করল, হ আাহর রাসুল! আমােক এমন একিট আমল

বাতেল িদন, যা করেল আিম জাােত যেত পারব। িতিন বলেলন, তুিম আাহর ইবাদত করেব, তার সে কান

িকছু শরীক করেব না, ফরয সালাত (নামায/নামাজ) কােয়ম করেব, িনধািরত যাকাত িদেব এবং রামাযােনর রাযা

পালন করেব। তারপর স বলল, যার হােত আমার ান তাঁর কসম, আিম এর উপর কখেনা িকছু বাড়াব না এবং

তা থেক কমও করব না। লাকিট চেল গেল নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, কউ কান জাাতী

লাক দেখ খুিশ হেত চাইেল এেক দখুক।

English
-

It is reported on the authority of Abu Huraira that a bedouin came to the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and said:
Messenger of Allah, direct me to a deed by which I may be entitled to enter
Paradise. Upon this he (the Holy Prophet) remarked: You worship Allah and
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never associate anything with Him, establish the obligatory prayer, and pay
the Zakat which is incumbent upon you, and observe the fast of Ramadan.
He (the bedouin) said: By Him in Whose hand is my life, I will never add
anything to it, nor will I diminish anything from it. When he (the bedouin)
turned his back, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: He who is pleased to see a man from
the dwellers of Paradise should catch a glimpse of him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7806

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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